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© Bedienungsanleitung

USB-Reiselader

Dieses Netzgerat wurde speziell fiir sogenannte USB-Sticks wie z.B. MP3-Player, Memory Sticks, Memory
Cards usw. entwickelt, die ihre Stromversorgung tiber einen USB—Stecker erhalten.
Das Gerét funktioniert unter anderem mit den meisten Samsung MP3-Playern.

Uber dieses Netzgerat lassen sich USB-Sticks auch ohne PC oder Laptop bequem laden oder betreiben.

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme, dass bei manchen Geréten der maximale

Ausgangsstrom von 5V 500 mA nicht tiberschritten wird. Natiirlich kénnen auch alle anderen USB-
Verbraucher bis 500 mA an den Netzgeréaten betrieben werden, wenn die Belegung dem www.USB.org
Standard entspricht.

Bitte beachten Sie, dass kein Gerdt mit einem hoheren Eingangsstrom als 500 mA

angeschlossen werden darf. Sollten Sie sich nicht sicher sein, ob Ihr Gerét diesen

Standard erfiillt, informieren Sie sich bitte beim Hersteller Ihres USB-Sticks.

Durch den Weithereichseingang von 100-240 V, 50/60 Hz ist der Reiselader weltweit einsetzbar. Je nach
Kontinent und Land miissen eventuell noch Reiseadapter zwischen gesteckt werden, um einen korrekten
Anschluss an der landestypischen Steckdose zu gewéhrleisten.

Vor Inbetriebnahme Ihres USB-Sticks mit dem Hama Netzger&t beachten Sie unbedingt die Angaben zur
Stromversorgung in der Bedienungsanleitung des USB-Sticks.

Sollten nicht ausdriicklich andere Angaben in lhrer Bedi leitung g f

verfahren Sie wie folgt:

1. Stecken Sie Ihren ausgeschalteten USB-Stick polrichtig am Netzgeréat an.

2. Verbinden Sie das Ladegerat mit einer Steckdose.

3. Sollten Sie Ihren USB-Stick wahrend des Ladevorgangs betreiben wollen, dann schalten
Sie diesen bitte erst jetzt ein.

werden,

Hinweis: Manche USB-Sticks (u.a. Samsung) wechseln beim AnschlieRen an ein Hama Netzgerét in den
PC-Modus. In diesem Modus findet oftmals keine Ladung statt!

Bitte beenden Sie diesen Modus um den Ladevorgang zu starten. Sollte lhr USB-Stick vollstédndig entladen
sein, miissen Sie diesen gegebenenfalls erst mit dem Standardladegeréat des Herstellers oder iiber den
USB Port lhres Computers/Notebooks vorladen, da das Gerét sonst nicht aus dem PC-Modus wechseln
kann.

Verwendung mit Creative MP3-Player:

— fiir den Zen Vision:M verwenden Sie Bitte das beiliegende Kabel (USB A Stecker auf Hohlbohrungs-
stecker) und verbinden den USB A Stecker mit dem Ladegerat und den Hohlbohrungsstecker mit dem
original Creative Synchronisierungs-Adapter

— fiir Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus stecken sie den beiliegenden Adapter (Mini-USB-B-Stecker auf Hohl-
bohrungsbuchse) auf das mitgelieferte Kabel (USB A Stecker auf Hohlbohrungsstecker) und verbinden
den USB A Stecker mit dem Ladeger&t und den Mini-USB-B-Stecker mit den Creative
MP3-Player

Denken Sie bei der Aufladung der Akkus in den USB-Sticks an die max. Ladezeiten!

Sie die beili den Sicherh
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und Entsor

(®) Instrucciones de uso =

Cargador USB

Esta fuente de alimentacion se ha disefiado especialmente para las asi llamadas memorias USB, p. gj.,
reproductores MP3, sticks de memoria, tarjetas de memoria, etc., cuya alimentacion de corriente se
realiza mediante un conector USB.

Entre otros, el aparato funciona con la mayoria de los reproductores MP3 de Samsung.

Con esta fuente de alimentacion se pueden cargar o manejar comodamente memorias USB sin necesidad
de PC o de ordenador portatil.

Antes de ponerla en funcionamiento, aseglrese de que, en el caso de algunos aparatos, la corriente
méxima de salida de 5V 500 mA no se sobrepase. También se pueden operar otros consumidores

USB de hasta 500 mA en las fuentes de alimentacion siempre que la ocupacion sea la del standard
www.USB.org. Recuerde que no se deben conectar aparatos con una corriente de entrada superior

a 500 mA. Si no esta seguro de si su aparato cumple este standard, informese mediante el fabricante de
su memoria USB.

Gracias a su amplio margen de entradas de 100-240 V, 50/60 Hz, el cargador para viajes se puede
utilizar en los viajes por todo el mundo. Dependiendo del continente o del pais donde se encuentre, es
posible que haya que utilizar adaptadores de viaje para garantizar una conexion correcta a los enchufes
especificos de los paises.

Antes de poner en funcionamiento su memoria USB con la fuente de alimentacion de Hama, observe los
datos sobre alimentacion de corriente en las instrucciones de manejo de su memoria USB.

Si en esas instrucciones de manejo no se dan expresamente otros datos,

proceda del siguiente modo:

1. Enchufe la memoria USB apagada a la fuente de alimentacion teniendo en cuenta la polaridad correcta.
2. Enchufe el cargador a una toma de corriente.

3. Si desea utilizar su memoria USB mientras dura el proceso de carga, encienda la memoria ahora.

Nota: Algunas memorias USB (en otras las de Samsung) cambian al modo de PC cuando se conectan a
una fuente de alimentacion de Hama. En este modo, es frecuente que no se realice la carga. Para iniciar
el proceso de carga, salga del modo de PC. Si su memoria USB esté4 descargada por completo, puede
ocurrir que tenga que cargarla antes con el cargador standard del fabricante o mediante un puerto USB
de su ordenador u ordenador portatil, ya que, de otro modo, el aparato no puede salir del modo de PC.

Uso con reproductor MP3 de Creative

— para Zen Vision:M utilice el cable suministrado (conector USB A a conector hueco) y enchufe el
conector USB A con el cargador y el conector hueco con el adaptador de sincronizacion original
de Creative

— para Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus enchufe el adaptador suministrado (conector USB-B miniatura a
hembrilla hueca) en el cable suministrado (conector USB A a conector hueco) y enchufe el conector
USB A al cargador y el conector USB-B miniatura en el reproductor MP3 de Creative

A la hora de cargar pilas recargables en las memorias USB, observe los tiempos maximos de carga.

Observe las instr de seguridad y de desecho.

Operating Instructions

USB Travel Charger

This power supply unit is specifically designed for USB sticks, i.e. MP3 players, memory sticks,
memory cards etc. that are powered via a USB connector. The device works with most Samsung
MP3 players, among others.

Using the power supply unit, USB sticks can also be charged or operated conveniently without
a PC or laptop.

Before starting up certain devices, ensure that the maximum output current does not exceed

5V 500 mA. The power supply unit can of course be used with all other USB consumers of up to 500 mA as
long as they are assigned in compliance with the www.USB.org standards. Please note that devices with
an output current greater than 500 mA must not be connected. If you are unsure whether your

device meets these requirements, please consult the manufacturer of your USB stick.

The wide range input of 100-240V, 50/60 Hz allows you to use the travel charger all over the world.
Depending on the continent and country, a travel adapter may also be required to ensure a proper
connection to the country-specific power socket.

Before using your USB stick with a Hama power supply unit, please be sure to read the information
regarding power supply in the operating instructions for the USB stick.

Unless your operating instructions explicitly inform you otherwise, proceed as follows:

1. While it is switched off, connect the USB stick to the power supply unit and ensure the polarity
is correct.

2. Connect the charger to a socket.

3. If you wish to use your USB stick whilst it is being charged, then switch it on before use.

Note: Some USB sticks (e.g. Samsung) switch to PC mode when connected to a Hama power supply unit.
Often, you cannot charge the device in this mode. Exit this mode in order to begin charging. If your USB
stick is completely drained of power, you must first charge it using the standard charger provided by the
manufacturer or using the USB port on your computer/laptop if necessary; otherwise you will not be able
to switch the device from PC mode.

Use with Creative MP3 players

— For the Zen Vision:M: Use the included cable (USB A plug to hollow shaft plug) and connect the
USB A plug to the charger and the hollow shaft plug to the original Creative sync adapter

— For the Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus: Attach the included adapter (Mini-USB B plug to hollow shaft
socket) to the cable that is included (USB A plug on a hollow shaft plug) and connect the USB A plug to
the charger and the Mini-USB B plug to the Creative MP3 player

When charging the batteries for the USB stick, be sure to check the maximum charging times.

lnced

Also observe the safety and disposal instructions

~ @ Gebruiksaanwijzing

USB-oplader

Deze voedingsadapter is speciaal ontwikkeld voor zogenaamde USB-sticks zoals
MP3-spelers, memory sticks, memory cards enz. die van stroom voorzien worden via een USB-stekker.
Het toestel functioneert, ondere andere, met de meeste Samsung MP3-spelers.

Met deze voedingsadapter kunnen USB-sticks ook zonder pc of laptop makkelijk opgeladen
of gebruikt worden.

Controleer voor ingebruikname of de maximale uitgangsstroom van 5V 500 mA niet overschreden wordt.
Natuurlijk kunnen ook alle andere USB-verbruikers tot 500 mA met de voedingsadapters gebruikt worden,
mits de aansluiting voldoet aan de www.USB.org standaard.

Er mag geen toestel met een hogere ingangsstroom dan 500 mA aangesloten worden.

Als u niet zeker bent of uw toestel aan deze standaard voldoet, informeer dan bij de fabrikant van uw
USB-stick.

Dankzij de universele ingang van 100240 V, 50/60 Hz kan de reislader wereldwijd gebruikt worden.
Afhankelijk van het continent en het land, moeten er eventueel nog reisadapters tussen geplaatst worden
om de voedingsadapter op de landspecifieke contactdoos aan te sluiten.

Lees voordat u de USB-stick op de voedingsadapter van Hama aansluit altijd de gegevens over de
stroomverzorging in de gebruiksaanwijzing van de USB-stick.

Indien er geen andere geg
gaat u als volgt te werk:

1. Sluit de uitgeschakelde USB-stick met de stick in de juiste poolrichting op de voedingsadapter aan.
2. Sluit de voedingsadapter op een stopcontact aan.

3. Als u uw USB-stick tijdens het opladen wilt gebruiken, schakel deze dan eerstin.

in uw gebruil ijzing staan,

Attentie: sommige USB-sticks (0.a. Samsung) springen bij de aansluiting op een Hama-voedingsadapter
naar de pc-modus. In deze modus kan er meestal niet opgeladen worden! Verlaat deze modus om het
opladen te starten. Als uw USB-stick volledig ontladen is, dient u hem eventueel eerst met de standaard
oplader van de fabrikant of via de USB-poort van uw computer/notebook voor te laden, aangezien het
toestel anders de pc-modus niet verlaten kan.

Gebruik met Creative MP3-speler

— maak voor de Zen Vision:M gebruik van de kabel die bij de verpakking inbegrepen is (USB-A-stekker
op plug). Sluit de USB-A-stekker aan op de oplader en sluit de plug aan op de originele Creative
synchronisatie-adapter

— voor Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus sluit u de bij de verpakking inbegrepen adapter
(mini-USB-B-stekker op plugingang) op de bij de verpakking inbegrepen kabel (USB-A-stekker op plug)
aan. De USB-A-stekker sluit u aan op de oplader en de mini-USB-B-stekker op de Creative MP3-speler

Let bij het opladen van accu’s in de USB-stick op de maximale oplaadtijden!

a1 Kl Py

de bij de verpakki grep!

Lees b instructies over veiligheid en afvoeren!

(® Mode d'emploi =

Chargeur USB

Cet appareil d'alimentation a été spécialement concu pour des clés USB comme des
lecteurs MP3, des Memory Sticks, des cartes mémoire, etc. alimentés en électricité via une fiche USB.
L'appareil fonctionne, entre autres, avec la plupart des lecteurs MP3 de Samsung.

Cet appareil d'alimentation permet de recharger et d'utiliser les clés USB méme sans ordinateur
(portable ou non).

Avant la mise en service, veuillez noter que, pour certains appareils, une tension de sortie maximale
de 5V 500 mA ne doit pas étre dépassée. Tous les autres appareils USB peuvent bien-sr étre utilisés
sur I'appareil d'alimentation avec une tension pouvant atteindre 500 mA, pour autant qu'ils soient
conformes au standard www.USB.org.

Veuillez noter qu‘aucun appareil ayant un courant d’entrée supérieur a 500 mA ne doit étre connecté.
Veuillez consulter le fabricant de votre clé USB en cas de doute concernant la conformité de votre
appareil par rapport a ce standard.

La plage de tension d’entrée de 100-240 V 50/60 Hz permet une utilisation dans le monde entier lors de
vos déplacements. Selon le continent et le pays, vous aurez éventuellement besoin d'un adaptateur de
voyage afin de garantir un branchement correct aux prises de courant locales.

Veuillez impérativement tenir compte des indications du mode d’emploi de votre clé USB concernant
son alimentation électrique avant de connecter cette derniére au bloc d‘alimentation de Hama.

Procédez comme suit dans le cas oul aucune indication spécifique n’est mentionnée dans
votre mode d’emploi:
1. Insérez votre clé USB (hors tension) dans I'appareil d'alimentation en respectant la polarité.
2. Branchez le chargeur a une prise de courant.
3. Mettez a présent votre clé USB sous tension dans le cas ot vous désirez I'utiliser

pendant sa recharge.

Remarque: Certaines clés USB (celle de Samsung par exemple) commutent en mode PC dés qu'elles
sont connectées a un appareil d'alimentation de Hama. Aucune recharge n'a généralement lieu dans
ce mode! Veuillez donc quitter ce mode afin de démarrer la recharge. Dans le cas ol votre clé USB
est totalement déchargée, il est possible que deviez la précharger a I'aide de I'appareil standard

du fabricant ou via un port USB de votre ordinateur (portable ou non), car I'appareil ne pourrait pas
commuter du mode PC vers un autre mode.

Utilisation avec lecteur MP3 Creative

— pour la Zen Vision:M, veuillez utiliser le cédble fourni (fiche USB A vers connecteur a axe creux),
puis connectez la fiche USB A au chargeur et le connecteur a axe creux a |'adaptateur de
synchronisation Creative dorigine

— pour Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus, connectez I'adaptateur fourni (fiche USB A vers
connecteur & axe creux), puis connectez la fiche USB A au chargeur et la fiche mini USB B
au lecteur MP3 Creative

Veuillez respecter le temps de recharge maximal de la batterie de votre clé USB lors de
la procédure de recharge!

Respectez les consignes de sécurité et de recyclage ci-jointes!

(D lstruzioni per l'uso

Caricabatterie USB

Questo alimentatore & stato sviluppato per i cosiddetti stick USB come ad es. lettori MP3,
memory stick, memory card ecc. con alimentazione di tensione mediante un connettore USB.
L'apparecchio funziona tra I'altro con la maggior parte di lettori MP3 Samsung.

Mediante questi alimentatori si possono caricare o mettere in esercizio gli stick USB,
anche senza PC o laptop.

Prima della messa in esercizio, prestare attenzione che per alcuni apparecchi la tensione massima di
uscita non sia superiore a 5V 500 mA. All'alimentatore possono essere collegate anche tutte le altre
periferiche USB fino a 500 mA, se lo standard corrisponde alle specifiche riportate su www.USB.org
Attenzione: non collegare apparecchi con una tensione d'ingresso superiore a 500 mA.

Se non si dovesse essere sicuri che I'apparecchio corrisponda a questo standard, informarsi presso il
costruttore dello stick USB.

Grazie all’ampio campo di 100-240 V, 50/60 Hz il caricabatterie da viaggio puo essere utilizzato in tutto il
mondo. A seconda del continente e del paese, possono essere necessari degli adattatori intermedi per
garantire I'allacciamento corretto alla particolare presa del paese.

Prima della messa in esercizio dello stick USB con I'alimentatore Hama, attenersi ai
dati relativi all'alimentazione di tensione contenuti nelle istruzioni per I'uso dello stick USB.

Se nelle i i non sono altre i i, p e come segue:

1. Collegare lo stick USB disinserito con la corretta polarita all'alimentatore.

2. Collegare il caricabatterie alla presa.

3. Se si dovesse utilizzare lo stick USB durante il processo di carica, accenderlo prima dell'uso.

Avvertenza: alcuni stick USB (tra cui il Samsung) passano in modalita PC quando si collegano a un
alimentatore. In questa modalita spesso non avviene nessuna carica! Uscire da questa modalita
per avviare il processo di carica. Se lo stick USB dovesse essere completamente scarico, caricarlo
con il caricatore standard del costruttore o mediante la porta USB del computer/notebook, poiché
I"apparecchio altrimenti non puo uscire dalla modalita PC.

Utilizzo con lettore MP3 Creative

— perlo Zen Vision:M utilizzare il cavo in dotazione (connettore USB A su spina cava) e collegare il
connettore USB A al caricatore e |a spina cava all'adattatore di sincronizzazione originale Creative

— per Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus, inserire I'adattatore in dotazione (connettore mini USB B su spina
cava) nel cavo in dotazione (connettore USB A su spina cava) e collegare il connettore USB A al
caricatore e il connettore mini USB B al lettore MP3 Creative.

Per la carica delle batterie negli stick USB, attenersi al tempo di carica massimo!

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate!
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®dopTioTiig USB pe kaA@dio

AuTé T0 TPOPOBOTIKO Oxedldamke e1Ikd yia ouokevég TOmov USB omwg m.x. MP3, kapTeg uviung KA., ou
TPOPOBOTOUVTAL NAEKTPIKA PECW eVOG BuopaTog USB.
H ouokeun Aetroupyel HeTAED AAAWV Kal LE TIG MEPIO0OTEPEG OUOKELEG MP3 ™G Samsung.

Mé£ow auTol Tou TPOPOBOTIKOU UMOPEITE EDKOAN VO POPTIOETE Kot VOl AetToupyroeTe autd Ta USB stick akopun
Kaxwpic H/Y.

Mpwv and mv évapgn mg Aettoupyiag AdBeTe LIOYN TIWG OE HEPIKEG CUOKEVEG Bev emTpéneTaln

uniépRaon Tou pPéyIaTou PelpaTog eE660V Twv 5 V/500 mA. DUk Umopolv Kat OAEG Ot GANEG CUOKEVEG

USB péxpt 500 mA va AeIToupyioouy HE T0 TPOPOBOTIKG EQROCOV ) AVTIOTOLKIO AVTAMOKPIVETAL OTO MPOTUTIO
www.USB.org. AdBete unogn nwg dev emrpénetal va ouvbedel kapia ouokeun pe pedpa e10660u

ndve arné 500 mA. Av Sev gioTe 0iyoupol WG | CUOKELT) 0OG AVTOTIOKPIVETAL 0€ AUTS TO TIPATUTIO, PWTHOTE TOV
KATOOKELOOTH TG GuoKeLr g USB.

Xdpn omv eicobo peyahou evpoug and 100-240 V, 50/60 Hz unopei va xpnoilomnonei oe kGOe Tagibt.
AvéAoya pe MV fTELPO Kat ™ XOpa, Ba TPENEL va XpnoIHOTONaETe £vav evBIAUETD TIPOOAPUOYED OOTE VO
unopei va yivel owotm o0veon omy TipiCa g kdBe xwpag.

Mpwv an6 mv évapén me Aettoupyiag Tou USB stick pe xprion tou Tpopodotikol Hama npooé€te onwadimnote
Ta oTolxeia yia myv nAekTpiki) Tpopodoaia aTo eyxelpibio Tou USB stick.

Av oo eyxelpidio Aetrovpyiag dev avapépovran pntd GAAeg 0dnyieg,

€VEPYNOTE WG £511G:

1. ZuvB€ate 10 amevepyoromuévo USB stick ato 1popodoTikd oToug 0watolg noAouG.

2. ZUvBEQTE TO POPTIOTI e ™V TIPICa.

3. Av B¢Aete va xpnotporonjoete To USB-stick kata m Sidipkeia g popTiong,
£VEPYOTIOMOTE TO TWPA.

Emonpavon: Mepika USB-sticks (m.x. Samsung) katd m o0vBeon oe éva 1popodoTikd g Hama Tibevrat om
Aetroupyia H/Y. Ze auniv my kataoTaon Aettoupyiag ouxva e yivetat dption! Teppatiote aut) m Aetroupyia
wate va apxioete T @option. Av 1o USB-stick eival TeAeing anopopTiopévo, Oa mpémet iowg mpwTa va 1o
(POPTIOETE JIE TOV OTAVTOP POPTIOTT) TOU KATAOKELAOTN ) HEow ™G BUpag USB Tou popntol/atabepol H/Y,
81611 SlapopeTikd n ouokeun} Sev pmopei va aAAGEet and m Aerroupyia H/Y.

®dopTtiotig TagiSiod USB

— Ebikd OnAuké Buopa USB popTiong yia 6Aa TaiPods (ektog G1 kat G2). Eniong yia dAeg ouokevég USB e
KatavaAwon pedpatog péxpt 500 mA.

— 18avikdg yia HeTakvioelg (popTion pnatapiag aveEapTnm amnod opnto/atabepod H/Y). TpopodoTikd
100-240 V yia xprion o€ 6A0 TOV KOO0

Katd m @option Tev prnatapiov 1ov USB stick mpeite To péyiato xpovo
G Kot anéppuPng!

P

MNpooégte eniong Tig ouVNpPéveg EEIC aoPAA

tadowarka USB

tadowarka przeznaczona do fadowania przez port USB odtwarzaczy MP3
z wbudowanym akumulatorem.
Urzadzenie jest kompatybilne miedzy innymi z wigkszoscig odtwarzaczy MP3 Samsung.

tadowarka umozliwia fadowanie odtwarzacza MP3 bez koniecznosci podtaczania go
do komputera PC lub laptopa.

Przed uzyciem tadowarki nalezy pamietac, ze przy niektorych urzadzeniach prad wyjsciowy nie moze
przekroczy¢ 5 V 500 mA (tadowarka samochodowa). tadowarka moze postuzy¢ do zasilania urzadzen o
maks. poborze pradu do 500 mA, oraz gdy urzadzenie zgodne jest ze standardem USB www.USB.org.
Nigdy nie nalezy podtaczac tadowarki do urzadzenia, wymagajacego wigkszego pradu wejsciowego niz
500 mA.

Jezeli nie jestescie Panistwo pewni co do swojego urzadzenia USB, nalezy siegnac do jego instrukcji
obstugi lub skontaktowac sie z producentem.

tadowarke sieciowa mozna podtaczy¢ do sieci o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz dzieki czemu mozna
wykorzystywac ja na catym $wiecie. Idealna w podrdzy! W zaleznosci od kraju lub kontynentu nalezy
zastosowac dodatkowo odpowiedni adapter sieciowy 230 V, umozliwiajacy podtaczenie tadowarki do
gniazdka sieciowego.

Przed podtaczeniem odtwarzacza MP3 do tadowarki USB Hama nalezy
koniecznie sprawdzi¢ w instrukcji obstugi odtwarzacza informacje dotyczace
tadowania odtwarzacza MP3.

Jezeli w instrukeji nie zostaty podane jakies szczegdlne warunki dotyczace tadowania akumulatora
odtwarzacza MP3, nalezy postapi¢ nastepujaco:

1. Wytaczone urzadzenie USB nalezy zgodnie z polaryzacja podtaczy¢ do tadowarki.

2. tadowarke podtaczy¢ do sieci.

3. Urzadzenie mozna obstugiwac podczas tadowania.

Uwaga!: W przypadku niektérych odtwarzaczy USB (np.: Samsung) po podtaczeniu tadowarki Hama
urzadzenie przejdzie w tryb PC. W tym trybie nie rozpocznie sie jednak tadowanie! Tryb ten nalezy
zamknac. Jezeli akumulator danego urzadzenia USB miatby zostac catkowicie roztadowany nalezy uzyé
oryginalnej tadowarki lub podtaczy¢ urzadzenie do portu USB w komputerze, notebooku, poniewaz
urzadzenie samo nie przejdzie w tryb PC.

Uzycie z odtwarzaczem Creative MP3

- Do Zen Vision: M nalezy uzyc zataczonego kabla (USB A - wtyk specyficzny Creative) podtaczajac wtyk
USB do tadowarki, a wtyk specyficzny nalezy podtaczy¢ do oryginalnego adaptera Creative

- Do Zen VN Plus/Stone/ Stone Plus: adapter (wtyk Mini-USB-B - gniazdo specyficzny) nalezy podtaczy¢
do dotaczonego do zestawu kabla (wtyk USB A - wtyk specyficzny), a nastepnie potaczy¢ wtyk USB A z
tadowarka, a wtyk USB-B z odtwarzaczem Creative

lod
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Przed iem fad ia nalezy i¢ maks. czas tad ia al latora!

Pocze

Prosze uwzgledni¢ wszystkie srodki ostroznosci!

-~ (& Bru ksanvisning

USB laddare

Detta nataggregat har speciellt utvecklats for s.k. USB-sticks som t.ex. MP3-Player, Memory Sticks,
Memory Cards 0.s.v., som erhéller strémmatning via en USB-plugg.
Apparaten fungerar bland annat med de flesta Samsung MP3-spelare.

Med hjélp av detta nataggregat kan USB-sticks &ven laddas och anvandas utan Laptop.

Tillse fore idrifttagandet att for vissa apparater den maximala utgdende strmmen

pa 5V 500 mA inte Gverskrids. Naturligtvis kan &ven alla andra USB-forbrukaren till

500 mA bedrivas vid nataggregatet om beldggningen dverensstammer med

www.USB.org Standard.

V.g. beakta att ingen apparat med hdgre ingangsstrém &n 500 mA far anslutas.

Om Ni inte skulle vara séker om Er apparat uppfyller standarden ombeds Ni att kontakta tillverkaren av Er
USB-Stick.

Genom vidomradesingang pa 100-240 V, 50/60 Hz &r reseladdaren anvéandbar dver hela varlden. Alltefter
kontinent och land maste eventuellt dven reseadaptrar stickas emellan for att sakerstélla en korrekt
anslutning till det landstypiska vdgguttaget.

Fére anvéndning av Ert USB-stick tillsammans med Hama Néataggregatet skall
ovillkorligen uppgifterna betréffande stromforsorjning i USB-Stickens bruksanvisning beaktas.

Om ej uttryckligen andra uppgifter anges i Er bruksanvisning forfar Ni enligt foljande:

1. Séttin Ert frankopplade USB-Stick mer rétt polaritet i nataggregatet.

2. Anslut laddningsaggregatet till ett uttag.

3. Skulle Nivilja anvénde Ert USB-stick under laddningsférloppet skall Ni inte sla pa Ert
USB-stick forran nu.

Anvisning: Manga USB-Stick (bl.a. Samsung) véxlar vid anslutning till ett Hama nétaggregat till PC-lage.

| detta ldge forsiggér ofta ingen laddning! V.g. avsluta detta lége fér att starta laddningsférloppet. Om Ert
USB-stick skulle vara fullstandigt urladdat,

maste Niiférekommande fall forladda det forst med ett standard-laddningsaggregat fran tillverkaren eller
via USB-porten hos Er Computer/notebook, ty eljest kan apparaten inte véxla fran PC-ldget.

Anvandning med Creative MP3-spelare

— fér Zen Vision:M anvénd medféljande kabel (USB A kontakt pa DC-kontakt) och anslut USB A kontakten
till laddaren och DC-kontakten till original Creative synkroniseringsadaptern

— fér Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus ansluts medfdljande adapter (mini-USB-B-kontakt pa DC-kontaktport)
till medféljande kabel (USB A kontakt pa DC-kontakt) och dérefter férbinds USB A kontakten med
laddaren och mini-USB-B-kontakten med Creative MP3-spelaren

Ténk vid uppladdni av ack

erna i USB-sticken pa den maximala laddningstiden!

Ge dven akt pa medfdljande héanvisningar rérande sékerhet och avfallshantering!

~ (® Hasznalati Gtmutato

USB-téltékésziilék

Ezt a tipegységet specialisan olyan USB-tar késziilékekhez gyartottak, amelyeknek a tapellatasa az
USB-csatlakozon keresztiil is lehetséges, igy pl.: MP3 lejatszo, hordozhatd adattar vagy kartyaolvaso,

stb. Ez a tapegység lehetdvé teszi, hogy az USB-tar PC nélkiil és Laptop nélkiil is feltéltheté vagy
lizemeltethetd legyen.

A t61t6 miikodése leginkdbb a Samsung MP3-lejatszohoz illeszkedik vagy a hasonld egyéb késziilékekhez.

A kuils6 tapforrashoz valo csatlakoztataskor vegye figyelembe, hogy a maximalis kimeneti aram

5 V-nal 500 mA ennél nagyobb fogyasztdval nem terhelhetd. Természetesen, minden tovabbi
USB-eszkoz tovabbi 500 mA taparamot igényel. Ezzel kapcsolatban tovabbi informéacidkat talalhat a
www.USB.org weblapon.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a tapforrasra 500 mA-nél nagyobb terhelés(i késziilék nem kapcsolhato.
A taparam-sziikségletrol az adattar hasznalati Utmutatdjaban talalhat megfelel6 adatot.

Ha az On hasznalataban lévé USB adattarat a Hama tapegységgel akarja tizemeltetni, elézetesen
gy6z6djék meg rola, hogy megfelel6-e a késziiléke szamara a tapegység altal szolgaltatott egyenaram.

A tapegység halozati aramrdl mikodtetve, 100-240 V, 50/60 Hz haztartasi aramhaldzatra csatlakoztathatd.
Kontinensenként és orszagonként eltérd lehet a halozati csatlakozd dugasz szabvanya, ezért eléfordulhat,
hogy a megfelel6 csatlakoztatashoz egy masik dugaszt kell valasztani a tapegységhez.

lja ra a ké

Addig ne ka j
kovetkez6 feltételekrol:
1. llleszkedik-e az USB-tar tapfesziiltség-bemenetéhez a tapegység polaritds-beosztasa

a kimeneti kabelcsatlakozon.
2. Megfelelé-e a tapegység aramsziikségletéhez az épp rendelkezésre 4ll6 aramellato halozat.
3. Ha minden koriilményt megfelelonek talalt, 6sszekapcsolhatja az USB-tarat a tapegységgel.

e a tapegységet, amig meg nem bizonyosodik a

Tovabbi fontos tudnivalok: Csatlakoztassa az On hasznalataban Iévé USB-tarat (pl.: Samsung) egy
kivalasztott Hama tapegységhez, PC-médban. Ebben a mddban gyakran nincs toltési allapot. Az On altal
hasznalt tarnal fejezze be ezt a modot és inditsa el a toltést. Az USB-tarak tobbsége gy mUikodik ebben
az lizemmodban, mint egy standard tolt6késziilék, amely az USB-portrol egy PC-rél/Notebook-rol kapja a
toltéfesziltséget, ha a késziiléknél nem a PC-mddot hasznalja.

A kreativ MP3-lejatsz6 hasznalata

- AZen Vision-hoz: kérjiik hasznalja a mellékelt kabelt (USB A-dugaszrol a csédugasz-csatlakozora) és
kosse ossze az USB A-dugaszon at a toltékésziléket és a cs6dugasz-csatlakozon at az eredeti kreativ
szinkronizacios adapterrel.

- AZen VN Plus/Stone/Stone Plus-hoz: dugaszolja be a mellékelt adaptert (Mini-USB B-dugaszrdl a
cs6dugasz-csatlakozora) a mellékelt kabellel (USB A-dugaszrdl a csédugasz-csatlakozora) és kosse
6ssze az USB A-dugaszon 4t a toltokésziiléket és a Mini-USB B-dugaszon 4t a kreativ MP3-lejatszot

A toltési foly kezdé vegye figyel
sziikségletét és a toltési id6t ne Iépje tul!

az USB-tarban lévé akkumulator toltési

Mindenkor tartsa be a biztonsagi és eldvigya agi p

@Y Pistokelaturi : —

USB-laturi

Tama verkkolaite on kehitetty erityisesti niin sanotuille USB-tikuille, kuten MP3-soittimille, muistitikuille,
muistikorteille jne., jotka saavat virtansa USB-liittimen kautta.
Laite toimii muun muassa useimpien Samsungin MP3-soitinten kanssa.

Tamén verkkolaitteen avulla USB-tikkujen lataaminen tai kéyttd onnistuu helposti myds ilman poyté- tai
kannettavaa tietokonetta.

Varmista ennen kayttoonottoa, ettei joidenkin laitteiden 5 V:n 500 mA:n maksimildhtévirta ylity.
Verkkolaitteilla voi luonnollisesti kayttdd myos kaikkia USB-kuluttajia 500 mA:iin saakka, jos asennus
vastaa www.USB.org -standardia.

Huomaa, etté laitteeseen ei saa kytked laitetta, jonka tulovirta on suurempi kuin 500 mA.

Jos et ole varma, tayttaako laitteesi tdimén standardin vaatimukset, tarkista asia USB-tikun
valmistajalta.

Koska laitteen kéyttalue on 100240 V, 50/60 Hz, matkalaturia voi kdyttdd ympéari maailmaa.
Maanosasta ja maasta riippuen voidaan tarvita vield matkamuuntaja kyseisessé maassa kéytettaviin
pistorasioihin tehtévan oikeanlaisen kytkennén varmistamiseksi.

Ennen kuin alat kayttaa USB-tikkua Haman verkkolaitteen avulla, tarkista ehdottomasti USB-tikun
kayttéohjeen jannitteensyottoa koskevat tiedot.

Jos kayttoohij ei ni vaadita arvoja, jatka

1. Aseta USB-tikku, josta virta on katkaistu, oikein pdin verkkolaitteeseen.

2. Kytke laturi pistorasiaan.

3. Jos haluat kayttaa USB-tikkua latauksen aikana, kytke se péélle vasta nyt.

Ohje: Jotkut USB-tikut (mm. Samsung) siirtyvat Hama-verkkolaitteeseen kytkettdessé PC-tilaan. Tédssé
tilassa lataus ei usein toimi! Lopeta tdma tila latauksen aloittamiseksi. Jos USB-tikussa ei ole lainkaan
virtaa, sitd on ehkéa ensin ladattava valmistajan vakiolaturilla tai poyta-/kannettavan tietokoneen USB-
portin vélitykselld, koska laite ei muuten pysty siirtymaén pois PC-tilasta.

Kaytto Creative MP3-soittimen kanssa

— kayta Zen Vision:M -laitteeseen mukana tulevaa johtoa (USB A -pistoke ja ontto pydrea pistoke) ja
kytke USB A -pistoke laturiin ja ontto pydreé pistoke alkuperdiseen Creativen synkronointiadapteriin

— Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus -laitteissa: kytke mukana tuleva adapteri (Mini-USB B -pistoke ja
ontto pyéred pistoke) mukana tulleeseen johtoon (USB A -pistoke ja ontto pyéred pistoke) ja USB A
-pistoke laturiin ja Mini-USB B -pistoke Creativen MP3-pistokkeeseen

Huomioi USB-tikkujen akkuja lad PR | .

Noudata myds oheisia turvallisuus- ja kierratysohjeita!

€2 Navod k pouziti — =

USB nabijecka s sia0im kahel

Tato nabijecka je urcena pro USB zafizeni jako napi. MP3 piehravace atd., které Ize pfes USB port
napajet/ nabijet.
Pristroj funguje mimo jiné i s vétsinou MP3 prehravact Samsung.

Pokud pouzivate tuto nabijecku neni nutné vas pristroj nabijet/ napajet pres
PC nebo Laptop.

Pred zapojenim se ujistéte, Ze pfistroj ma pfi 5 V napajeni max. odbér 500 mA. Samoziejmé je mozné
pripojit véechna zafizeni s odbérem do 500 mA, ktera odpovidaji standardu www.USB.org. Zafizeni s
vy$§im odbérem jak 500 mA s touto nabijeckou nepouzivejte. Informace o napajeni/ nabijeni ziskate u
prodejce nebo vyrobce vaseho zafizeni.

Siroky rozsah napajeni 100-240 V, 50/60 Hz umoziiuje pouziti po celém svété. Podle typu zasuvky v
jednotlivych zemich pouzijte pfipadné zasuvkovy adaptér.

Pred pouzitim USB nabijecky Hama si pozorné precté navod k obsluze vaseho pristoje.

Jestlize navod k obsluze neobsahuije jiné pokyny, postupuijte nasledovné:

1. vypnuté USB zafizeni zasurite spravné do USB zdifky nabijecky

2. nabijecku zasurite do sitové zasuvky

3. jestlize chcete zafizeni pouzivat béhem nabijeni, zapnéte ho az po pfipojeni nabijecky
do sitové zasuvky

Upozornéni: Néktera USB zafizeni ( napi. Samsung ) se po pfipojeni na nabijecku pfepnou do tzv.

rezimu PC-Modus. V tomto rezimu neprobih4 nabijeni. Pro spusténi nabijeni ukoncete tento rezim.

Jestlize je USB zafizeni UpIné vybito, je nutné pouzit originalni nabijecku nebo pfipojit ho na USB port

pocitace, protoze prepnuti z rezimu PC-Modus neni mozné.

Pouziti s MP3 prehravacem

- Pro Zen Vizion: M pouzijte prosim specialni USB kabel. USB A konektor propojte s nabijeckou a
specialni konektor s originalnim creative synchroadaptérem...

- Pro Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus pfipojte pfilozeny adaptér na pfilozeny specialni kabel.USB A
konektor propojte s nabijeckou a Mini USB B konektor s MP3 prehravacem creative

Pfi nabijeni dodrzujte maximalni nabijeci ¢as!

Prectéte si prilozené bezpecnostni pokyny a pokyny o likvidaci odpadu!
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USB nabijacka s napajacim kablom

Carregador USB

AsromobunbHoe 3apsaHoe ycrpoiicteo USB ¢ kabenem
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USB nabijacka s napajacim kablom

Tato nabijacka je uréena pre USB zariadenia ako napr. MP3 prehravace atd', ktoré mozno
napéjat/nabijat cez USB port.
Zariadenie funguje mimo iného i s vacsinou MP3 prehravacov Samsung.

Ak pouzivate tuto nabijacku nie je nutné vas pristroj nabijat/napajat cez PC alebo Laptop.

Pred zapojenim sa uistite, ze pristroj mé pri 5 V napajani max. odber 500 mA. Samozrejme je mozné
pripojit vSetky zariadenia s odberom do 500 mA, ktoré zodpovedaju $tandardu www.USB.org. Zariadenia
s vy$§im odberom ako 500 mA s touto nabijackou nepouzivajte.

Informéacie o napajani/nabijani ziskate u predajcu alebo vyrobcu véasho zariadenia.

Siroky rozsah napéjania 100-240 V, 50/60 Hz umoznuje pouzitie po celom svete. Podla typu zasuvky v
jednotlivych zemiach pouzite pripadne zasuvkovy adaptér.

Pred pouzitim USB nabijacky Hama si pozorne precitajte ndvod na obsluhu vésho zariadenia.

Ak navod na obsluhu neobsahuje iné pokyny, postupuijte nasledovné:

1. vypnuté USB zariadenie zasurite spravne do USB zasuvky nabijacky

2. nabijacku zasurite do sietovej zasuvky

3. ak chcete zariadenie pouzivat pocas nabijania, zapnite ho az po pripojeni nabijacky
do sietovej zasuvky

Upozornenie: Niektoré USB zariadenia (napr. Samsung) sa po pripojeni na nabijacku prepnu do tzv.
rezimu PC-modu. v tomto rezime neprebieha nabijanie. Pre spustenie nabijania ukoncite tento rezim. Ak
je USB zariadenia Gplne vybité, je potrebné pouzit origindlnu nabijacku alebo pripojit ho na USB port
pocitaca, pretoze prepnutie z rezimu PC-Modus nie je mozné.

Pouzitie s MP3 prehravacom

- Pre Zen Vizion: M pouzite prosim $pecialny prilozeny USB kabel. USB A konektor prepojte s nabijackou
a Specialny konektor s originalnym creative sychroanaptérom.

- Pre Zen VIV Plus/Stone/Stone Plus pripojte prilozeny adaptér na dodany $pecialny kabel. USB A
konektor prepojte s nabijackou a Mini USB B konektor s MP3 prehravacom creative

Pri nabij

i dodrzujte alny ¢as nabijania!

Precitajte si priloZzené bezpecnostné pokyny a pokyny o likvidacii odpadu!

Sarj kablolu USB sarj cihazi

Bu sebeke cihazi 6zellikle gerilim beslemesi USB fisi izerinden olan MP3-calar, Memory Sticks, Memory
Cards vb. USB-sticks icin gelistirilmistir.
Bu cihaz diger MP3 calarlarin yani sira cogu Samsung MP3 calarlarla da caligir.

Bu sebeke adaptorii tizerinden USB stick’leri PC veya notebook olmadan da rahatca sarj edip kullanabilirsiniz.

Devreye almadan 6nce bazi cihazlarda maksimum ¢ikis akiminin 5 eV 500 mA degerini gegmemesine dikkat
edilmelidir. Baglanti www.USB.org standardina uygun ise, 500 mA'ya kadar olan diger tiim USB tiiketicileri de
bu sebeke cihazlari ile calistinlabilir.

Giris akimi 500 mA'dan fazla olan cihazlarin baglanmamasi gerektigine dikkat ediniz.

Sizin cihazinizin bu standardin kosullari yerine getirdiginden emin degilseniz, litfen USB-stick Ureticinize
danisiniz.

100-240V, 50/60 Hz genis giris arali§i sayesinde diinyanin her tarafinda kullanilabilir.
Kitalara ve tilkelere gore degisik prizlere baglanabilmek icin araya ayrica bir seyyar adaptér
takilmasi gerekebilir.

Hama sebeke adaptorii kullanilan USB stick'ler calistinimadan 6nce, USB stick'in kullanma kilavuzundaki
elektrik akimi beslemesi ile ilgili bilgileri mutlaka okuyunuz.

Kullanma kilavuzunda aksi belirtiimedikce, asagidaki sekilde hareket edilmelidir:
1. USB stick'inizi kapall durumda, kutuplan dogru olarak sebeke adaptoriine baglayin.
2. Sarj cihazini bir prize takiniz.

3. Sarj esnasinda USB-stick'inizi kullanmak istiyorsaniz, simdi agin.

Uyari: Bazi USB-Stick'ler (6rn. Samsung) bir Hama sebeke adaptériine baglandiklarinda PC moduna
gecerler. Bumoda gegildiginde cogu zaman sarja devam etmek miimkiin degildir! Sarj islemine baslayabilmek
icin bu modan cikilmalidir. USB-stick'iniz tamamen bosaldi ise, 6nce tireticisinin standart sarj cihazi ile veya
bilgisayarinizin/notebook‘unuzun USB portu iizerinden 6n sarji yapiimalidir. Aksi takdirde cihaz PC modundan
clkamaz.

Creative MP3 calar ile kullanim

- Zen Vision:M icin liitfen birlikte verilen kabloyu kullanin /USB A fis ici bos delikli fise) ve USB A fisi sarj
cihazina ve ici bos delikli fisi de orijinal Creative senkronizasyon adaptoriine baglayin

- Zen V)V Plus/Stone/Stone Plus igin birlikte verilen adaptorii (Mini USB-B fisi ii bos delikli sokete) birlikte
verilen kabloya (USB A fis ici bos delikli fise) takin ve USB A fisini sarj cihazina ve Mini-USB-B fisi de Creative
MP3 calara baglayin

USB stick icindeki akiileri sarj ederken verilen maksimum akii sarj siiresine dikkat ediniz!

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini géz 6niinde bulundurunuz!

Carregador USB

Esta fonte de alimentacao foi concebida especialmente para USB Sticks, como p. ex. leitores MP3,
Memory Sticks, Memory Cards, etc., que sdo alimentados com tens@o através de fichas USB.
0 aparelho funciona, entre outros, com a maioria dos leitores de MP3 Samsung.

Através desta fonte de alimentacao, estes USB Sticks podem ser carregados ou utilizados comodamente
sem PC ou computador portatil

Antes da colocac@o em funcionamento, tenha em ateng@o que, em alguns aparelhos, a corrente
maxima de saida de 5V 500 mA ndo pode ser excedida. Naturalmente, todos os outros consumiveis
USB até 500 mA podem ser utilizados com fontes de alimentag&o, se a ocupacao do www.USB.org
for a padréo.

Tenha em atenc@o que nao pode ser ligado um aparelho com uma corrente de entrada

superior a 500 mA. Se ndo tiver a certeza se o seu aparelho cumpre este padrao, informe-se por favor
junto do fabricante do seu USB Stick.

0 carregador de viagemm pode ser utilizado em todo 0 mundo, devido a entrada de longo alcance de
100-240 V, 50/60 Hz. Em func@o do continente e do pais, pode ser eventualmente necessario utilizar um
adaptador de viagem para garantir uma ligagao correcta a tomada especifica do pais.

Antes de colocar o seu USB stick em funcionamento com a fonte de alimenta¢do Hama, tenha em
atencao obrigatoriamente os dados relativos a alimentagdo de corrente no manual de instrugdes do seu
USB Stick.

Se nao
seguinte modo:

1. Encaixe o seu USB Stick desligado a fonte de alimentacao, com a polaridade correcta.

2. Ligue o carregador a tomada.

3. Se pretender utilizar o USB Stick durante o processo de carregamento, ligue o previamente.

p indicados outros dados no seu manual de instrucdes, proceda do

Nota: Alguns USB Sticks (entre outros, os da Samsung) alternam para o modo PC ao serem ligados

a uma fonte de alimentagao Hama. Neste modo, normalmente néo é efectuado o carregamento!

Termine este modo, para iniciar o processo de carregamento. Se o seu USB Stick estiver totalmente sem
carga, é possivel que tenha de efectuar um pré-carregamento com um carregador padrao do fabricante
ou através da porta USB do seu computador/portatil, uma vez, de outra forma, o aparelho ndo consegue
sair do modo PC.

Utilizagao com o leitor MP3 Creative

— Para o Zen Vision:M utilize o cabo fornecido (ficha A USB na ficha de cavidade oca) e ligue a ficha A
USB ao carregador e a ficha de cavidade oca ao adaptador de sincronizagao original da Creative

— Para o Zen V/V Plus/Stone/Stone Plus encaixe o adaptador fornecido (ficha B Mini-USB na tomada
de cavidade oca) no cabo fornecido (ficha A USB na ficha de cavidade oca) e ligue a ficha A USB ao
carregador e a ficha B Mini-USB ao leitor MP3 Creative

Ao efectuar o carregamento da bateria no USB Stick tenha em atencao os periodos
maximos de carregamento!

Tenha também em ao as indicacdes de

ABTOMOGUMNBbHOE 3apsiAHOe yeTpoiicTeo USB ¢ kaGenem

3apsaHoe yCTPOcTBO/6NOK NUTaHWS NPeAHA3HAYEHO NS KapT namsaTy, nutatowwmxcs ot USB
(npowrpeiBatenein MP3, dnali-kapThl v T.0.).
YcTpoiicTBO, KpoMe Npoyero, paboTaeT ¢ 6oMbLMHCTBOM NpourpsiBateneit MP3 Samsung.

C nomolwbto 3Toro nprnbopa nepeHocHble yeTpoiictea USB MOXHO 3apsixars v nuTath 6e3 MK 1 Hoytoyka.

BbIX0AHOE Hanpsi)XEHUE 1 TOK 1St HEKOTOPbIX YCTPOWCTB He A0KHbI NPEBbILLATL 3HAYEeHUI 5 B 1

500 MA. 3apsiaHOE YCTPOWMCTBO/6OK NUTAHUS MOXET TakXe NPUMEHSTLCS v ans apyrx USB-ycTpoiicTs ¢
TOKOM nuTanms 1o 500 MA, ecnv OHM COOTBETCTBYIOT CTaHaapTy www.USB.org. K 3apsiHomy ycTpoiicTy/
610K NUTaHNs 3anpeLLaeTcs NOAKI04aTh YCTPOCTBA C BXOAHBIM Tokom Gonee 500 MA. Mo Bonpocam
COOTBETCTBUS KapTbl NAMSTV 3TUM TpeGOBaHMSIM 06paLLATECH K MPON3BOAUTENIO KapTbl.

3apsiaHoe YCTPOICTBO/610K NUTaHNS pa3paboTaH Ans ANEKTPOCETEN Pa3NnYHbIX CTPaH MUpa: OT
100 no 240 B, 50/60 . B 3aBMCMMOCTM OT CTPaHb! NpebbiBaHns He0BX0AMMO AOMOAHUTENBHO BCTABUTL
NepexoAHuK, COOTBETCTBYIOLLMI MECTHOMY CTaHAAPTY PO3ETKOK NIEKTPOCETH.

MNepen BKNOYEHNEM 3aPSAHOO YCTPOCTBA/610Ka NTaHWs NpoBepbTe TPEBOBaHUS 3NeKTPOCHAGXKEHNS
NepPeHOCHOro ycTpoiictsa USB (CM. pykoBOACTBO MO 3KCM/yaTauuu yCTpoicTsa).

Ecnu tp B Py TBE M0 IKCIUTyaTaLMmn YCTPONCTBA, COOTBETCTRYIOT
[laHHOMY 3apsiAHOMY YCTPOICTBY/6GNOKY NUTaHMS, BbINONHUTE CrieAyioLuee:
1. BoikniounTe nepeHocHoe ycTpoiicTeo USB v nopcoeamnHuTe ero k 610Ky nuTanus,
cobntofas NoNSIPHOCTb.
2. Moakto4mMTe 3apsAHOE YCTPOWCTBO/GNOK NMUTAHUS K PO3ETKE 3EKTPOCETU.
3. Ecnv Bo Bpems 3apsaa TpeGyeTcs akcnyatuposark kapty namati USB, To
NOAKIIIOYATh €€ CNeyeT TONbKO Teneps.

Mpumeyanue: HekoTopble kapTbl namsT USB (Samsung 1 ap.) Npu NOAKIIONEHNN K 3apsiAHOMY
ycTpoiicTBy/6noky nuTanus Hama nepexonst B pexum MK. B aTom pexume npoLece 3apsi, 4acTo He
MOXET HayaTbes. YTo6bl Ha4aTh 3apsz OTKIKYIUTE AaHHbIN pexiviM. Ecnn kapTa namaTi USB nonHocTbio
paspsixeHa, T ee BO3MOXHO NoTpebyeTcs BHadane noa3apsianTb C NOMOLLLIO CTaHAaPTHOMO 3apsAHOTO
YCTPOIiCTBA NPOU3BOANTENS KapTbl UK Yepes nopT USB komnbioTepa/HoyTOyka. B npoTueHOM cny4ae
KapTa He CMOXET BbIATY 13 pexuma MK,

MpumeHenue ¢ npourpeieatenem MP3 Creative

- ans Zen Vision:M: nogkniounTe wrekep USB A npunaraemoro kabens k 3apsaHOMY YCTPOICTBY, a
LANVHAPUYECKNIA LWTEKep — K CUHXPOHU3MPYloLLeMy nepexopHuky Creative

- nns Zen V)V Plus/Stone/Stone Plus: coeguHuTe npunaraemble NepexofHnk
(mini USB B - umnuHpapuryeckuii pasvem) v kabensb (wrekep USB A — LunuHapuyeckuii Lutekep);
noaknioyuTe wWrekep USB B k 3apsaHomy ycTpoiicTsy, a wrekep mini USB B k npourpbisatenio MP3
Creative

3apsxas aKKymynsTopbl nepeHocHoro yctpoiictea USB, He np iTe oe
Bpems 3apsaa




